
A U S  D E M  S U P P E N T O P F

T O M A T E N  G A Z P A C H O C H F  1 0 . 0 0
Gaspaccio of tomatoes

G E M I S C H T E R  S A L A T
Verschiedene Gemüse Salate
Mixed salad (various vegetable salads)

C H F  1 1 . 0 0

T A G E S S U P P E
(Bitte erkundigen Sie sich bei unserem Serviceteam)
Soup of the (please ask our waiter)

C H F  8 . 0 0

Alle Preise inkl. 7.7% MwSt.

S p e i s e k a r t e

G R Ü N E R  B L A T T S A L A T
Verschiedene grüne Blattsalate der Saison
Green salat plate (various green of the season)

C H F  9 . 0 0

T H U R G A U E R  A P F E L S U P P E
Apple soup of canton Thurgau

C H F  1 1 . 0 0

V O M  F E L D  A U F  D E N  T I S C H

S O U P S

G R O S S E R  G E M I S C H T E R  S A L A T
Big mixed salad plate (various vegetable salads)

C H F  1 7 . 0 0

S E L E C T I O N  O F  S A L A D S

mit gegrillten Steinpilzen und Parmesansplitter
Rocket salad with cherry tomatoes, grilled porcini mushrooms and

italian parmesan cheese

R U C O L A S A L A T  M I T  C H E R R Y T O M A T E N C H F  2 0 . 0 0



V O M  F E L D  A U F  D E N  T I S C H

Alle Preise inkl. 7.7% MwSt.

S p e i s e k a r t e
S E L E C T I O N  O F  S A L A D

G R Ü S S E  A U S  D E R  S C H L O S S K Ü C H E
G R E E T I N G S  F R O M  T H E  C A S T L E  K I T C H E N

F I T N E S S T E L L E R  M I T  P O U L E T B R U S T S T R E I F E N
Big mixed salad plate with chicken breast

(various vegetable salads)

WÄHLEN SIE  AUS UNSEREN HAUSGEMACHTEN DRESSINGS:
P L E A S E  C H O O S E  F R O M  O U R  H O M E  M A D E  D R E S S I N G S :

I T A L I E N I S C H /  I T A L I A N  •  F R A N Z Ö S I S C H / F R E N C H  
T O M A T E N – V I N A I G R E T T E /  T O M A T O - V I N A I G R E T T E

" R O M A N S  –  H Ö R N L I "
Pouletgeschnetzeltes mit Hörnli und Käse
Chicken noodles with cheese sauce

C H F  2 7 . 0 0

K A L B S B R A T W U R S T
Veal pan fried sausage

M I T  P O M M E S  F R I T E S  /   W I T H  F R E N C H  F R I E S

M I T  B R O T  / W I T H  B R E A D C H F  1 2 . 0 0

C H F  1 8 . 0 0

G R O S S E R  G E M I S C H T E R  S A L A T  M I T
Z A N D E R K N U S P E R L I  U N D  S A U C E  T A R T A R
Big mixed salad plate with fried zander and sauce

tartar (various vegetable salads)

C H F  2 7 . 0 0

C H F  2 7 . 0 0



Alle Preise inkl. 7.7% MwSt.

S p e i s e k a r t e

V O N  U N S E R E M  G R I L L
G R I L L E D

R I N D S F I L E T  /  B E E F  F I L E T C H F  4 2 . 0 0

R I N D S E N T R E C Ô T E  /  B E E F  E N T R E C Ô T E C H F  3 9 . 0 0

L A M M K O T E L E T T E  / L A M P  C O T E L E T T E  C H F  3 2 . 0 0

L A C H S F I L E T  / S A L M O N  F I L E T C H F  3 6 . 0 0

S C H W E I N S S T E A K  / P O R K  S T E A K C H F  2 9 . 0 0

BEILAGENWAHL:   MIT SALATTELLER  ODER  BRATKARTOFFELN UND GEMÜSE 
SIDE DISH:  WITH SALAD PLATE   OR   FRIED POTATOES AND VEGETABLES

S C H L O S S T E L L E R
Mit gekochtem Schinken, Rohschinken und Aufschnitt
Cold plate with ham, prosciutto and cold cuts

C H F  2 2 . 0 0

G R Ü S S E  A U S  D E R  S C H L O S S K Ü C H E
G R E E T I N G S  F R O M  T H E  C A S T L E  K I T C H E N

R I N D S T A R T A R  K L E I N / G R O S S
mit Toastbrot und Butter
beef tartare with toast and butter

C H F  1 9 . 0 0  /  3 0 . 0 0



S p e i s e k a r t e

dazu Pilav Reis und Gemüse
Fried pike perchfilet with mango chutney, vegetables and pilav rice

Z A N D E R F I L E T  M I T  M A N G O - C H U T N E Y    C H F  3 8 . 0 0

A U S  D E M  S E E  I N  D I E  P F A N N E
F I S H

dazu Spinat und Couscous
Salmon with a dill–pernod sauce, with spinach  and cous cous

L A C H S F I L E T  A N  D I L L - P E R N O D S A U C E C H F  3 6 . 0 0

mit Weissweinrisotto und Gemüse
White fish with white wine risotto and vegetables

G E B R A T E N E S  F E L C H E N F I L E T C H F  3 6 . 0 0

Rösti gratinated with tomatoes and cheese
RÖSTI MIT TOMATEN UND KÄSE ÜBERBACKEN C H F  2 2 . 0 0

D I E  F L E I S C H L O S E  V A R I A N T E

V E G E T A R I A N  /  V E G A N

mit gemischten Pilzen
Risotto with a mixed selection of mushrooms

R I S O T T O  „ B O S C A I O L A C H F  2 2 . 0 0

Vegan vegetable strudel
V E G A N E R  G E M Ü S E S T R U D E L C H F  2 2 . 0 0



S p e i s e k a r t e
D E R  S Ü S S E  A B S C H L U S S

Apple wine mousse of the canton Thurgau
T H U R G A U E R  S Ü S S M O S T C R É M E C H F  8 . 0 0

Apple strudel with vanilla ice cream
A P F E L S T R U D E L  M I T  V A N I L L E  G L A C É C H F  1 0 . 0 0

Did you not find the right one?  Please ask for our ice cream 

or our range of cakes

I S T  F Ü R  S I E  N I C H T S  P A S S E N D E S  D A B E I  G E W E S E N ?  
F R A G E N  S I E  N A C H  U N S E R E R   G L A C É K A R T E   U N D  N A C H

U N S E R E M   K U C H E N  -  &  T O R T E N A N G E B O T .

Alle Preise in CHF inklusive der gesetzlichen 
Mehrwertsteuer von 7.7%. 

All prices  are in CHF including 7.7% VAT


